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Tato Struéna prirucka obsahuje struény popis zplsobu pouZiti
zéakladnich funkci. Vice informaci o vSech dostupnych funkcich
naleznete v prislusné UZivatelské prirucce.

Zapnuti a vypnuti
Zapnuti: B8 (pokud se nerozsvitf

displej)

Vypnut: =)

(pokud nezhasne displej)
Prijeti hovoru
Prijeti:

Bez drzeni sluchatka

Vypnout zvonéni:

Ukon¢eni hovoru:

Volani
Vnitfni hovory: Linka ¢islo nebo
Pristupovy kod linky +
vnejsi cislo A
Opakované vytaceni
posledniho volaného

&isla: H XX @
Spole¢né zkracené
gislo: Zkracené &islo A

Samostatné zkracené

&islo: X X Zkracené cislo 0-9

Volba &isla ze
seznamu hovord: 2O o
Je obsazeno nebo volany dcastnik
neodpovida
Automatické zpétné
volani:

-y ]
Spoajit pfi zpétném volani
(AT, BE, BR, DE, DK: 6)

Strucna prirucka
Cordless DT292

Kompletni uZivatelska pfirucka je k dispozici v elektronickém
formatu k online prohlizeni nebo vytisknuti na pfilozeném
CD-ROM Telephone Toolbox nebo na strance

http://www.aastra.com.

Je obsazeno nebo volany ucastnik

neodpovida

Zachyceni:

Vyruseni:

4 Ponechat bezdratovy
telefon pripojeny
(AT, BE, BR, DE, DK: 5)

8 (AT, BE, BR, DE, DK: 4)

Hovor bez drZeni sluchatka

Zapnuti a vypnuti béhem
telefonického hovoru:

Konferencéni hovor

Konfereneni hovor:

Prepojeni

Prepojeni hovoru:

Volejte jiného ucastnika

@3

Volejte jiného ucastnika

(Pred nebo po prijeti volani)

Privolani dalsiho tcastnika

Pokradujici konverzace:

Prepnout zpét
Pfepinani mezi hovory:

Ukonceni hovoru:

&P olsjte jincho
Ucastnika

7
@'

Presmeérovani hovoru

Pevné presmérovani: X2 1H (3
Zruseni: H21H A

Samostatné vnitfni X21X%

presmérovani: Linka &islo + 238
Zruseni: H21H A
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Strucné prirucka Cordless DT292

Presmeérovani hovoru

Presmérovani viastniho % 2 T %

Cisla:
Zruseni:

Samostatné vnéjsi
presmérovani:

Zruseni:

Opétovna aktivace:

Zpravy

Cislo viastni linky %
Nové ¢islo linky H

H21x
Cislo viastni linky + 238

*22%

Pristupovy kod linky +
Vngisi sislo H A
H22H
X22X%H =

Odeslat zpravu, je-li volana linka obsazena nebo

neodpovida.
Zavolejte zpét:
Hlasova zprava:

Prehravani:

Opétovny zéaznam:

Odeslani:

Nacteni zprav:

9H

9 9 Miuvte

X

9 Miuvte

H

X59H =

Funkce zaznamu hlasu

Zéznam zpravy:

Prehravani:

Opétovny zaznam:

Zastaveni a uloZeni:

Zména hesla

Vybér nového hesla:

X584+ @@ Miuvte
x
9 Miuvte

HX72x%

aktualni heslo

(vychozi: 0000)

% nové heslo H A

BusinessPhone — Cordless DT292

Telefonni seznam systému

Pristup k internim
Cislam:

Pristup k obecné
zkrédcenym &isliim:

Vyhledavani:
Prochazeni dopredu:
Prochézeni zpét:
\Volani:

Ukonceni telefonniho
seznamu:

Informace

Zadejte prednastaveny
text:

Nastavte hlasovou
Zpravu:

Prehravani:
Opétovny zaznam:
Odeslani:

UloZeni nebo pouziti
uloZenych informaci:

Vymazani informaci:

Kéd

% 0 H @R Zadejte prvni

pismeno (pismena) jména

H# 0% @, Zadejte prvni

pismeno (pismena) jména

H
0
*
#
]

X23X%

Zadejte kdd informace
a doplhujici informace
(viz tabulka)

-

23X | 9 Miuvte
X

9 Miuvte

# oy

*¥23%H
H23% A

informace ‘ Dopilriujfcf informace

Cas navratu 1
Datum navratu 2
Obsd 3
Porada 4
Dovolena 5
Nemoc 6

hodina (00-23) minuta (00-59)
meésic (01-12) den (01-31)
zpét v, hodina minuta

zpét v, hodina minuta

zpét, mésic den

zpét, mesic den

Cesky
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Denne betjeningsoversigt indeholder en kort vejledning i brugen

af de grundlzeggende funktioner. Se den tilherende
brugervejledning for at f& yderligere oplysninger om de

tilgeengelige funktioner.

Teend/sluk for telefonen

Teend telefonen:

Sluk telefonen:

Besvare opkald
Besvare:
Handfri:

Lydlgs ringning:

Afslutte opkald:

Kalde op

Interne opkald:

Genopkalde sidste
eksterne nummer:

Feelles kortnummer:

Individuelt kortnummer:

Kalde nummer fra
opkaldslisten:

BB (indtil displayet lyser)

(indtil displayet bliver tomt)

Lokalnr. eller
Linieadgangskode +

Ekstemt nr.

*%%

Kortrr. 238

XX
Kortnr. 0-9

=}
O O Nummer
zZa

Du hgrer en optagettone

eller intet svar
Automatisk tilbagekald:

Banke pa:

Indbrydning:

Ly

Loft reret, ndr der kaldes
tilbage

(AT, BE, BR, DE, DK: 6)

4 Hold tradlos telefon
loftet af
(AT, BE, BR, DE, DK: 5)

8 (AT, BE, BR, DE, DK: 4)

Betjeningsoversigt
Tradlos telefon DT292

Den komplette brugervejledning er tilgeengelig i elektronisk
format til online-leesning eller udskrivning pa den vedlagte

cd-rom Telefon Toolbox eller pa internettet under
http://www.aastra.com.

Handfri telefonering

Skift til/fra under en
igangvaerende samtale:

Konference

Konference: € Kaid 3. part
@3

Transport

Transportere et opkald: e Kald 3. part

BB (for eller efter svar)

Foresporgsel
Igangveerende samtale: @gJp Kald 3. part

Vende tilbage
Skifte mellem opkald: @y 2
Afslutte opkald: 9 1
Viderestille opkald
Fast viderestiling: X21H A
Annullér: H21H A
Individuel intern x21%
viderestilling: Lokalnr. # =8
Annullér: H21H A
Medflytning: x21%
Eget lokalnr. %
Nyt lokalnr. H# 238
Annullér: H21X%
Eget lokalnr. + 38
Individuel ekstern X22%
viderestilling: Linieadgangskode +

Eksternt nr. H# 9A

BusinessPhone — Tradlos telefon DT292
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Betjeningsoversigt Tradles telefon DT292

Viderestille opkald
Annullér: H22H B3
Genaktivere: X22XH =
Meddelelser

Send en meddelelse, hvis det kaldte lokalnr. er optaget

eller ikke svarer.

Kald mig op: 9H
\oice: 99 1al
Afspil: *
Genoptag: 9 Tal
Send: H
Hente meddelelser: X599+ =a
Diktafon funktion
Indtale meddelelse: X58H @
Afspil: X
Genoptag: 9 Tl
Feerdig og gem: -]

AEndre password

Veelge nyt password:

HX72x%

Nuvaerende password
(standard: 0000)

X Nyt password + 8

Systemtelefonbog

Adgang til interne
numre:

Adgang til feelles
kortnumre:

Sog:
Rul frem:
Rul tilbage:

Ring op:

Afslut telefonbogen:

* 0 H @ Indtast det/de
forste bogstav/-er i navnet

# 0% @ Indtast det/de

forste bogstav/-er i navnet

H
0
x*
H

BusinessPhone — Tradlos telefon DT292

Oplysninger
Indtast forud
definereret tekst:

Indlees voice:
Afspil:
Genoptag:
Send:

Gemme eller bruge
gemt information:

Slette information:

X23X%

Indtast Info-kode og
Fuldferer info

(se tabel)

#E
X23XEm 9 1
%X

9 Tal

)

*¥23%H
H23% A

| Info-kode | Fuldforer info

Returtidspunkt
Returdato
Frokost

Made

Ferie

Sygdom

OO~ W=

time (00-23) minutter (00-59)
méned (01-12) dag (01-31)
tibage k., time minutter
tilbage kl., time minutter
tilbage, méned dag

tilbage, méned dag

Dansk
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In dieser Kurzanleitung finden Sie kurze Beschreibungen zu den

grundlegenden Funktionen. Eine ausflhrliche Beschreibung
aller verfugbaren Funktionen finden Sie in der

Bedienungsanleitung.

Ein-/Ausschalten

Einschalten:

Ausschalten:

B8 (is das Display
leuchtet)

(bis das Display erlischt)

Anrufe annehmen

Annehmen:

Freisprechmodus:

Rufsignal unterdriicken: @

Anruf beenden:

Anrufe tatigen

Interngespréche:

Wahlwiederholung letzte

externe Rufnummer:

Allgemeine
Kurzwahlnummer:

Individuelle
Kurzwahlnummer:

Nummer aus
Anrufliste wahlen:

Rufnummer der Nebenstelle
oder Amtskennziffer +
Externe Rufrr. 28

* %%

Kurzwahinummer (238

%X Kurzwahinummer
0-9Em

Zm© © Nummer
=

Besetzt / Keine Antwort
Automatischer Rtickruf: 5 ﬁ Hdérer abheben,

Anklopfen:

Aufschalten:

sobald der Rdckruf erfolgt
(AT, BE, BR, DE, DK: 6)

4 Horer nicht auflegen
(AT, BE, BR, DE, DK: 5)

8 (AT, BE, BR, DE, DK: 4)

Kurzanleitung

Schnurlos-Telefon DT292

Die vollstandige Bedienungsanleitung steht in elektronischem
Format auf der mitgelieferten Toolbox-CD-ROM und online
unter http://www.aastra.com zum Nachschlagen oder

Ausdrucken zur Verfigung.

Freisprechmodus

Lauthéren beilaufendem

Gespréach ein-/
ausschalten:

Konferenz

Konferenz:

Ubergabe

Anruf Ubergeben:

Riickfrage

Laufendes Gespréach:

Makeln

Wechseln zwischen
zwei Anrufen:

Anruf beenden:

5 g
@ 2 Teinehmer anrufen
@3

@D 2 Teinehmer anrufen
B8 (vor oder nach
Entgegennahme)

@ 2 Teinehmer anrufen

L
@'

Anrufweiterschaltung

Feste Rufumleitung:
Aufheben:

Individuelle interne
Rufumleitung:

Aufheben:

Follow me (Rufnummer
fir Rufmitnahme):

Aufheben:

Individuelle externe
Rufumleitung:

BusinessPhone —

*21#
H214 A

%2 1% Rufnr. d.
Nebenstelle H @

H21H4 8

X2 1%
Eigene Nebenstelle %
Neue Nebenstelle H 38

H21x
Eigene Nebenstelle H 38

% 2 2 X Amtskennziffer +
Externe Rufnr: H# 238

Schnurlos-Telefon DT292
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Kurzanleitung Schnurlos-Telefon DT292

Anrufweiterschaltung
Autheben: H22H B3
X22XH =

Erneut aktivieren:

Nachrichten

Senden Sie eine Nachricht, wenn bei der angerufenen
Nebenstelle besetzt ist oder diese nicht antwortet.

,Ruf mich*: 94

Sprache: 9 9 Sprechen
Abspielen: X
Neue Aufnahme: 9 Sprechen
Senden: H

Nachrichten abfragen: X 59+ [

Diktiergerat

Nachricht aufnenmen: X 5 8 H W@ Sprechen
Abspielen: X
Neue Aufnahme: 9 Sprechen

Anbhalten und

speichern: - )

Passwort andern
HX72X%

Neues Passwort

auswahlen: Aktuelles Passwort
(Standard: 0000)
% Neues Passwort H [
Systemtelefonbuch

Interne Rufnr. aufrufen: % O + @98 Anfangsbuch-
staben d. Namens eingeben

Allg. Kurzwahlnr. # 0% @ Anfangsbuch-
aufrufen: staben d. Namens eingeben
Suchen: H

Vorwérts bléttern: 0

Riickwérts bléttern: %

BusinessPhone — Schnurlos-Telefon DT292

Systemtelefonbuch
Anrufen: H

Telefonbuch verlassen: ﬂ

Anrufer informieren

X23X%

Geben Sie den Code und
die Abwesenheits-
information ein

(siehe Tabelle) H 29A

Menditext eingeben:

Information

aufsprechen: X23X @ 9 Sprechen
Abspielen: x
Neue Aufnahme: 9 Sprechen
Senden: N ]

Information speichern
und gespeicherte
Information verwenden: X 2 3 X H @33

H23H R

Information I6schen:

| Code | Abwesenheitsinformationen

Abwesend/Besuch 1 Stunde (00-23) Minute (00-59)
Reise/Seminar 2 Monat (01-12) Tag (01-31)
Mittagspause 3 zurtick um, Stunde Minute
Besprechung 4 zurlick um, Stunde Minute
Urlaub 5 zurlick am, Monat Tag

Krank 6 zurlick am, Monat Tag

Deutsch
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This Quick Reference Guide includes short descriptions on how
to use the basic functions. To learn more about all available
functions, please see the related User Guide.

Switching On/Off
BB (until display lights up)
BB (until display is blank)

Switch on:

Switch off:

Answer calls
Answer: s,
Handsfree: [ )
Mute ringing: o

End call: I~ )
Make calls
Internal calls: Extension no. or

Line access code +
External no. 28

Last External Number
Redial:

*%% 3

Common Abbreviated

Number: Abbreviated No. 38

Individual Abbreviated % % Abbreviated No. 0 -9

Number: =
Dial number 2B O O Solct
from call list: number 38

You get busy tone or no answer

5 g8 Go off hook when
called back
(AT, BE, BR, DE, DK: 6)

Automatic Callback:

Camp on: 4 Keep Cordless off hook

(AT, BE, BR, DE, DK: 5)
Intrusion: 8 (AT, BE, BR, DE, DK: 4)
Handsfree Speaking

Toggle on/off during an
ongoing conversation: a

10

Quick Reference Guide
Cordless DT292

The complete User Guide is available in electronic format for
online viewing or printout on the attached Telephone Toolbox
CD-ROM or on http://www.aastra.com.

Inquiry
Ongoing conversation: g Call 3rd party

Refer back
Switch between calls: g 2

End call: e 1

Conference

Conference: @ Cal 3dparty
3

Transfer

Transfer a call: 9 Call 3rd party

ﬂ (Before or after answer)

Call Forwarding

Fixed Diversion: X21H A
Cancel: H21H A
Individual Internal x21X%
Diversion: Extension no. H @
Cancel: H21H A
Follow me: X2 1%
Own Extension no. %
New Extension no. H# 238
Cancel: H21X%
Own Extension no. H# 238
Individual External xX22%

Diversion: Line access code+
External no. H# 2
Cancel: H22H 8
Re-activate: X22X%H A

BusinessPhone — Cordless DT292
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Messages

Send a message if the called extension is busy or does
not answer.

Call Me: 9#

\oice: 99 Speak
Play-back: *
Re-record: 9 Speak
Send: H

Retrieve messages:

X59H =

Dictaphone function
X584+ @A Speak

Record message:

Play-back: X
Re-record: 9 Speak
Stop and save: -]

Change Password

Select new password: H % 7 2 % Present
Password (default: 0000)
% New password H 293

System Phonebook

Access internal * 0 + W@ cnter the first

numbers: letter(s) of the name

Access common H 0% @ tnter the first

abbreviated numbers:  letter(s) of the name
Search: H

Scroll forward: 0
Scroll backward: *
Call: H
Exit the phonebook: g

BusinessPhone — Cordless DT292

Information

Enter pre-defined text: % 2 3% Enter Info Code
and Completing Info
(see table) H A

Enter Voice: X23X @ 9 Speak
Play-back: X
Re-record: 9 Speak

Send: # o8

Save or use saved

information: X23%H I
Erase information: H23H
| Info Code \ Completing Info

Time of return 1 hour (00-23) minute (00-59)
Date of return 2 month (01-12) day (01-31)
Lunch 3 back at, hour minute
Meeting 4 back at, hour minute
Vacation 5 back, month day

liness 6 back, month day

11
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Guia de referencia rapida

Teléfono inalambrico DT292

Esta Guia incluye breves descripciones de como usar las
funciones basicas. Para saber méas acerca de las funciones
disponibles, consulte la Guia de Usuario correspondiente.

Encendido/Apagado
Encendido: ﬁ (hasta que se ilumine la
pantalla)
Apagado: ﬁ (hasta que se apague

la pantalla)

Contestar llamadas
Contestar: =
Manos libres: a

Desactivar timbre: @

Terminar una llamada: =

Realizar llamadas

Llamadas internas: N° extension o

Cadigo acceso a linea +
Neexterno (38

Volver a marcar el dltimo
n° externo marcado: XXX Em

N° abreviado A

% % Neabreviado 0-9

Marcar nimero dela 38 € € Numero
lista de llamadas: s,

Ne° abreviado comun:

Ne abreviado individual:

You get busy tone or no answer

5 m8
«Descolgar» cuando la reciba
(AT, BE, BR, DE, DK: 6)

Rellamada automatica:

4 Mantenga «descolgado»
(AT, BE, BR, DE, DK: 5)

Puesta en espera:

Intrusién: 8 (AT, BE, BR, DE, DK: 4)
Conferencia
Conferencia: @ Liamada a un tercero

@ 3

12

La Guia de Usuario completa esta disponible en formato
electrénico para su visualizacion en linea 0 como copia impresa
en el CD-ROM «Telephone Toolbox» adjunto, o en
http://www.aastra.com.

Activar/desactivar manos libres

Activar/desactivar
durante una
conversacion en curso: (R

Transferencia

Transferr una lamada: @) Llamada a un tercero

BB (Antes o después de
contestar)

Consulta

Conversacion en curso:  @Ep Llamada a un tercero

Volver a la primera llamada

Conmutar entre
llamadas:

2
@
Desvio de llamadas

x21# @A
H214 =

Desvio interno individual:X¥ 2 T %
Ne extension H @A

Terminar una llamada:

Desvio fijo:

Cancelar:

Cancelar: H21H A
Sigueme: X2 1%
N° de la extensidn propria %
N° de la nueva extension
HEm
Cancelar: H 2 1% N°dela extension
propria H A
Desvio externo X22%
individual: Caodigo acceso a linea +
Neexterno H 29A
Cancelar: H22H
Volver a activar: X22X%H A

BusinessPhone — Teléfono inalambrico DT292
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Mensajes

Enviar un mensaje si la extension llamada esta

ocupada 0 no contesta.
Llamame:
Voz:
Reproducir:
Volver a grabar:
Enviar:

Recuperar mensajes:

9H

99 Hable

*

9 Hable

H

*59H =

Funcién dictafono

Grabar mensaje:
Reproducir:
Volver a grabar:

Parar y guardar:

X58H @@ Havle
x
9 Hable

Cambiar contrasena

Seleccionar nueva
contrasefa:

HX72x%

Contrasefia actual
(predef.: 0000)

% Nueva contrasefia H

Agenda del sistema

Acceder a niUmeros
internos:

Acceder a nUmeros
abrev. comunes:

Buscar:

Desplazar adelante:
Desplazar atras:
Llamar:

Salir de la agenda:

BusinessPhone — Teléfono inalambrico DT292

% 0 + @ Introducir

primera(s) letra(s) del nombre

# 0 @ Introducir

primera(s) letra(s) del nombre

H

0
X
H

Informacion

Introducir texto
predefinido:

Introducir voz:
Reproducir:
Volver a grabar:
Enviar:

Guardar o utilizar

X23X%

Introducir Cddigo de
informacidn e Informacion
complementaria

(ver tabla) H 23A
%2 3% @ 9 Hable
*

9 Hable

# oy

informacion guardada: % 2 3 X% H @A
Borrar informacién: H23H
Cédigo de Informacion
informacién | complementaria
Hora de
regreso 1 hora (00-23) minuto (00-59)
Fecha de
regreso 2 mes (01-12) dia (01-31)
Almuerzo 3 regreso a las, hora minuto
Reunion 4 regreso a las, hora minuto
Vacaciones 5 regreso el, mes dia
Enfermo 6 regreso el, mes dia

13
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Ce guide vous indique comment utiliser les fonctions de base.

Pour plus d'informations sur les fonctions disponibles, reportez-

vous au manuel de I'utilisateur concerné.

Mise sous tension/hors tension

Allumer : ﬂ (jlusqu’a ce que I'écran
s’allume)
Eteindre : B8 (usqu’a ce que

I'affichage disparaisse)

Répondre aux appels
Répondre : ==
Mains libres : [ )

Désactiver la sonnerie : o
Mettre fin & I'appel : -]

Effectuer des appels

Appels internes : N° extension ou

Code acces ligne +
Ne externe (2B

Recomposer dernier
n° externe :

*%%
Ne abrége A

XX N°abrége 0-9

N° abrégé commun :

N° abrégé individuel :

Composez un NnUMéro
depuis la liste
des appels :

2m O © N\umén
=

Tonalité occupé ou pas de réponse

> o8
Décrochez lorsque vous étes
rappelé

(AT, BE, BR, DE, DK : 6)

Rappel automatique :

4 Restez “décroché”
(AT, BE, BR, DE, DK : 5)

Appel en attente :

Intrusion : 8 (AT, BE, BR, DE, DK : 4)

14

Guide de référence
Téléphone sans fil DT292

Le manuel complet est disponible au format électronique pour
un affichage en ligne et une impression sur le CD-ROM Guide
de référence joint ou sur http://www.aastra.com.

Mains libres

Activer/désactiver
pendant I'appel en

cours : [ )

Conférence

Conférence : 9 Appel 3e personne
@3

Transfert

Transférer un appel : 9 Appel 3e personne

B8 (avant ou apres la
réponse)
Appel interne

Conversation en cours : 9 Appel 3e personne

Appel courtier

Passer d'un appel
al'autre :

2
D'
Déviation d'appels

Déviation vers une

Mettre fin a I'appel :

destination fixe : X21H ;A
Annuler : H21H A
Déviation interne X2 1%
individuelle : Ne extension H 2
Annuler : H21H A
Suivez-moi : x21%
Votre n° extension %
Nouveau n° extension
il -
Annuler : H#H21X% Votre

n°extension + 3

BusinessPhone — Téléphone sans fil DT292
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Déviation d'appels

Déviation externe % 2 2 % Code accés ligne +
individuelle : Neexterne H 29
Annuler : H22H B3
Réactiver : X22XH =
Messages

Envoyer un message si I'extension appelée est
occupée ou ne répond pas.

Suivez-moi : 9H

Vocaux : 99 Parlez
Ecouter : %
Réenregistrer : 9 Parlez
Envoyer : H

Retrouve messages: X 59H @@

Fonction d'enregistrement

Enregistrer un

message : X58+H @R Parlez
Ecouter : %
Réenregistrer : 9 Parlez

Arréter et enregistrer : ﬂ

Modifier le mot de passe

Nouveau mot
de passe : HX72X%

Mot passe actuel
(par défaut : 0000)

X Nouveau mot passe H

Annuaire systéme
* 0 H @ £ntrez la/les

Te(s) lettre(s) du nom

Acces numéros
internes :

Acces numéros abrégés H# 0 X @9 Entrez la/les
communs : Te(s) lettre(s) du nom

Recherche : H

BusinessPhone — Téléphone sans fil DT292

Annuaire systéme

Feuilleter vers e bas :0

Feuilleter vers le haut :%

Appeler : H
Quitter I'annuaire : I~ )
Informations

Entrer texte prédéfini: % 2 3%
Entrez code info et infos
complémentaires

(voir tableau) H B
Entrer message vocal : X2 3% @8 9 Parlez
Ecouter : %

9 Parlez

Ll

Réenregistrer :
Envoyer :

Mémoriser ou utiliser
des informations

mémorisées : X23XH A

Effacer des

informations : H23H

| Code info | Infos complémentaires

Heure de retour 1 heure (00-23) minute (00-59)
Date de retour 2 mois (01-12) jour (01-31)
Déjeuner 3 de retour a, heure minute
Réunion 4 de retour &, heure minute
Congé 5 retour, mois jour

Malade 6 retour, mois jour
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Guida rapida
Telefono cordless DT292

Questa Guida rapida contiene brevi descrizioni sull'utilizzo delle La Guida completa & disponibile in formato elettronico per la
funzioni di base. Per ulteriori informazioni su tutte le funzioni consultazione in linea o per la stampa, sul CD del telefono
disponibili, consultare la Guida utente. fornito o al sito http://www.aastra.com.
Accensione/spegnimento Conversazione viva-voce
Accensione: B8 (fino a quando non si Attivazione/
accende il display) disattivazione durante
Spegnimento: B8 (fino a quando si una conversazione: a
spegne il display)
Conferenza
Risposta a chiamate Conferenza: @ Chiamare il terzo
Risposta: @ im‘erloc;tore
Viva-voce: L ) E
Suoneria attutita: @ Trasferimento
Conclusione della Trasferimento di una 3 Chiamare il terzo
chiamata: ﬂ chiamata: interlocutore
Esecuzione di chiamate (prima o dopo la risposta)
Chiamate interne: N. estensione o —
Codice accesso linea + Richiesta
- iamata in corso: iamare il terzo
N. esterno A Chiamata i 9 Chi i
Riselezione ultimo interlocutore
n. esterno: XXX Em — T
Riferimento indietro
Numero abbreviato
comune: N. abbreviato 38 Commutazione tra

chiamate: © 2
Numero individuale %% N. abbreviato 0-9
abbreviato: @ Conclusione della

, chiamata: 1
Selezione del numero (238 € € Numero ' @

dall'elenco chiamate: @
Inoltro della chiamata

Si ascolta il tono di occupato Deviazione fissa: *21+# @
0 non si riceve risposta Annullamento: H21H =3
Prenotazlione 5 J Sganciare in caso ol Deviazione interna %2 1% N. estensione H
automatica: richiamata individuale: @

(AT, BE, BR, DE, DK: 6)

Annullamento: H214

Attesa: 4 Tenere sganciato il

cordless Follow me: X2 1%

(AT, BE, BR, DE, DK: 5) Proprio n. estensione %

Nuovo n. estensione

Intrusione: 8 (AT, BE, BR, DE, DK: 4) #
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Inoltro della chiamata

Annullamento: H21X%
Proprio n. estensione

Deviazione esterna X22X%

individuale: Codice accesso linea +
N. esterno H 2
Annullamento: H22H
Riattivazione: X22X%H =
Messaggi

Invia un messaggio se I'estensione chiamata &
occupata o non risponde.

Chiamami: 9H

Messaggio vocale: 99 Parlare
Riascolto: X
Riregistrazione: 9 Parlare
Invio: H

Ripristino di messaggi: ¥ 59+ @A

Funzione dittafono

Registrazione di un

messaggio: X58H @A Parlare
Riascolto: X
Riregistrazione: 9 Parlare
Interruzione e
memorizzazione: I~ 5)

Modifica della password

Selezione dellanuova H % 72 %

password: Password corrente
(default: 0000)
% Nuova password

BusinessPhone — Telefono cordless DT292

abbreviati comuni:

Rubrica di sistema

Accesso a numeri * 0 H @ Immettere le
interni: prime lettere del nome
Accesso a numeri H 0% @ Immettere le

prime lettere del nome
Ricerca: H
Scorrimento avanti: 0
Scorrimento indietro: %
Chiamata: H

Uscita dalla rubrica: - )

Informazioni
Immissione testo x23%
predefinito: Immettere il codice e

le informazioni per il
completamento (vedere

tabella) # A

Immissione messaggio

vocale: X23X =R 9 Parlare
Riascolto: *
Riregistrazione: 9 Parlare

Invio: N ]
Memorizzazione 0 uso
delle informazioni

memorizzate: X23XH A
Cancellazione
informazioni: H#H23H A
| Codice | Info completamento
Ora di rientro 1 ora (00-23) minuto (00-59)
Data di rientro 2 mese (01-12) giorno (01-31)
Pranzo 3 fino a, ora minuto
Incontro 4 fino a, ora minuto
Vacanza 5 fino a, mese giorno
Malattia 6 fino a, mese giorno
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Ez a kézikdnyv réviden ismerteti az alapveté funkciok
hasznélatat. Az 6sszes funkcio részletes leirasat a hasznélati
Utmutaté tartalmazza. A teljes felnasznéldi kézikonyv

Be- és kikapcsolas

Bekapcsolas: ﬂ (mig be nem kapcsol
a Kijelzé vilagitasa)
Kikapcsolas: ﬂ (mig ki nem kapcsol

a kijelzo)

Hivas fogadasa
Fogadas: s,
Kagyl6 nélkil: L )

Csengés elnémitasa: 6

Hivas bontasa: -]

Hivads kezdeményezése

Bels6 hivas: mellék szama vagy
vonal-hozzaférési kod +
kiils6 hivészam 3

Legutdbbi kiilsd szam
Ujratarcsazasa: XXX 3
Kozos roviditett
hivészam: réviditett hivészam (38
Egyéni roviditett
hivoszam: XX réviditett hivészam

0-9 mm
2B © © hivészam
=

Szam tarcsazasa
a hivaslistarol:

A hivott fél foglalt vagy nem vaélaszol

5 g8 visszahivaskor
a kagylo felemelése
(AT, BE, BR, DE, DK: 6)

Automatikus
visszahivas:

Vonal tartasa: 4 kagyl6 tartdsa vezeték

nélkdl
(AT, BE, BR, DE, DK: 5)

Belépés beszélgetésbe: 8 (AT, BE, BR, DE, DK: 4)
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Cordless DT292
- Rovid kézikdnyv

elektronikus forméatumban rendelkezésre all online megtekintés
vagy kinyomtatas céljara a mellékelt Telefon eszkdztar CD-
ROM-on vagy a http://www.aastra.com cimen.

Kagyl6 nélkili beszélgetés

Be-ki kapcsolas
beszélgetés kdzben: a

Konferencia

Konferencia: 9 harmadik fél hivasa
3

Atadds

Hivas atadasa: @ harmadik fél hivasa

B8 (a hivas fogadésa el6tt
vagy utan)
Atkérdezés

Beszélgetés kozben: @@ harmadik fél hivasa

Visszakapcsolds
Véltas a vonalak kézott: @ 2

L7

Hivas bontésa:

Hivasétiranyitas

Fix elterelés: X21H ;A
Visszavonas: H21H A
Egyéni belso elterelgs: %2 1%
meliék széma H 29
Visszavonas: H21H A
Kovetés: X2 1%
sajat mellék szama %
Uj mellék széma H# A
Visszavonés: H21X%

sajét mellék szama + 298

Egyéni kills® elterelés: % 2 2 %
vonal-hozzaférési kod +

kulsé hivészam H# 298
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Hivasatiranyitas

Visszavonas: H22H B3
Ujraaktivalas: X22XH =
Uzenetek
Uzenet kiildése, ha a hivott mellék foglalt vagy nem
jelentkezik.
Visszahivas kérése: 9H
Hangtizenet: 99 széveg
Visszajatszas: *
Ujbdli régzités: 9 széveg
Kiildés: H
Uzenetek
visszakeresése: X599+ ;A
Dictaphone funkcio
Uzenet rogzitése: X584+ @A szoveg
Visszajatszas: X
Ujbdli régzités: 9 széveg

Ledllitas és mentés:

Jelszé megvaltoztatasa

Uj jelsz6 valasztasa:

H X 7 2% jelenlegi jelsz6

(alapértelmezés: 0000)
X ujjelsz H A

Rendszer telefonkényv
Belfeldi telefonszamok % 0 + @ irja be a név

elérése:

Altalanos réviditett
szamok elérése:

Keresés:
Lapozas elbre:

Lapozas vissza:

elsé betdjét (bettiit)

H 0% @ lja be anév
elsé betdjét (betdiit)

H
0
*

BusinessPhone — Cordless DT292

Rendszer telefonkényv
Hivas: H
Kilépés a
telefonkdnyvbél: =)
Téjékoztatas

Elére megadott
szbveg bevitele:

Hanglzenet bevitele:
Visszajatszas:
Ujboli régzités:
Kuldés:

Mentés vagy
mentett tajékoztatas
hasznalata:

Tajékoztatas torlése:

X23X%

kod és kiegészité informdcio
(Id. tabldzat) H A
X23X 3 9 széveg
X

9 széveg

Ll

*¥23%H
H23% A

| Kéd | Kiegészits informécio

Visszatérés idépontja
Visszatérés napja
Ebéd

Gylilés

Szabadsag
Betegség

OO W=

6ra (00-23) perc (00-59)
hénap (01-12) nap (01-31)
visszatérés idépontja: dra perc
visszatérés idépontja: éra perc
visszatérés napja: hénap nap
visszatérés napja: hénap nap

19

Magyar



SpuelopaN

Snelle referentiegids

Draadloos telefoontoestel DT292

De snelle referentiegids bevat korte beschrijvingen van de basis-

functies. Meer over alle beschikbare functies vindt u in het des-

betreffende gebruikershandboek. Het volledige Gebruikershandboek
In-/uitschakelen

Inschakelen:
(totdat display licht geeft)

Uitschakelen: =)
(totdat display leeg wordft)

Oproepen beantwoorden
Beantwoorden: ==

Handsfree: O

Belsignaal uitschakelen: e

Gesprek begindigen: g

Gesprekken voeren

Toestelnr. of
Lijntoegangscode +

Extern nr. A

Interne oproepen:

Het laatste externe nr.
opnieuw kiezen:

*%%

Algemeen afgekort

nummer: Afgekort nr. 238

Individueel afgekort * X
Afgekortnr. 0-9

Kies nummer Zm© © Nummer
van telefoonlijst: =

nummer:

Bezettoon of geen antwoord

Automatisch 58
terugbellen: Niet opgelegd wanneer
teruggebeld wordt

(AT, BE, BR, DE, DK: 6)

4 Draadloos toestel niet
opgelegd laten
(AT, BE, BR, DE, DK: 5)

Wacht indien bezet:
8 (AT, BE, BR, DE, DK: 4)

Opschakeling:

20

is als elektronisch formaat voor on line raadpleging of als uitdraai
beschikbaar op de bijgevoegde Telefoon Toolbox CD-ROM of
op http://www.aastra.com.

Handsfree spreken
In-/uitschakelen tijdens

een lopend gesprek:  (ERp
Conferentie

Conferentie: 9 Gesprek 3de partij

3
Doorverbinden
Gesprek doorverbinden: @) Gesprek 3de partij

(voor of na beantwoorden)

Informatieverzoek

Lopend gesprek: 9 Gesprek 3de partif

Ruggespraak houden
7 I
@'

Gesprek doorverbinden

Tussen gesprekken:

Gesprek beéindigen:

Vaste omleiding: X21H ;A
Annuleren: H21H A
Individuele interne X 2 1% Toestelnr. H
omleiding: s,
Annuleren: H21H A
Volg mij: X2 1%

Eigen toestelnr. %
Nieuw toestelnr. H# 38

H21x
Eigen toestelnr. H @3

%2 2% Lintoegangscode

Annuleren:

Individuele externe

omleiding: +Externnr. H @A
Annuleren: H22H
Reactiveren: X22X%H =
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Berichten

Stuur een bericht, wanneer de opgeroepen aansluiting
bezet is of niet antwoordt.

Bel mij: 9H

Stem: 99 Spreek
Afspelen: ¥
Heropnemen: 9 Spreek
Zenden: H

Berichten opvragen:

X59¢ mm

Dicteerfunctie

Bericht opnemen:

X584+ @B Spreek
Afspelen: X

Heropnemen: 9 Spreek

Stop en bewaar: 8

Wachtwoord wijzigen

Nieuw wachtwoord HXxX72%

kiezen: Huidig wachtwoord
(standaard: 0000)
% Nieuw wachtwoord H

Systeemtelefoonboek
Toegang interne * 0 H @ Voer de eerste
nummers: letter(s) van de naam in
Toegang algemene H 0% @ Voer de eerste

verkorte nummers: letter(s) van de naam in

Zoek: H
Scrol voorwaarts: 0
Scrol achteruit: *
Bel: H

Verlaat het telefoonboek: gl

BusinessPhone — Draadloos telefoontoestel DT292

Informatie
Vooraf bepaalde tekst % 2 3 %

invoeren: Voer informatiecode en
informatie aanvullen in
(zie tabel) H A
Voer stem in: %2 3% ;9 Spreek
Afspelen: *
Heropnemen: 9 Spreek
Zenden: N ]

Opslaan of opgeslagen
informatie gebruiken:

X23%H
H23% A

Informatie wissen:

| Info code | Informatie aanvullen

Retourtiid 1 uur (00-23) minuten (00-59)
Datum van

terugkomst 2 maand (01-12) dag (01-31)
Lunch 3 terug om, uur minuten
Vergadering 4 terug om, uur minuten
Vakantie 5 terug, maand dag

Ziekte 6 terug, maand dag
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Denne Hurtigreferansen inkluderer korte beskrivelser om

hvordan du bruker de grunnleggende funksjonene. For & leere

mer om alle de tilgjengelige funksjonene, se den relevante

Brukerveiledningen.

Sla av/péa
Sla pa:

Sla av:

Besvare anrop

Svare:

Hoyttalende:

Dempe ringelyd:

Avslutte samtale:

Ringe

Interne samtaler:

Ring siste eksternnr.
pa nytt:

Felles kortnummer:

Individuelt
kortnummer:

Ringe et nummer
fra telefonlisten:

BB (til tegnruten lyser)
BB (i tegnruten er tom)

Internnr. eller
Tilgangskode for linje +

Eksternnr. 23
XXX =3

Kortnummer 3
%% Kortnummer 0-9

=
Zm© © Nummer
=

Du far opptattsignal eller ikke svar

Automatisk
tilbakeringing:

Venting:

Bryte inn:

>

Trykk svaretast ved
tilbakeringing

(AT, BE, BR, DE, DK: 6)

4 Holde Tradlos i samtale
(AT, BE, BR, DE, DK: 5)

8 (AT, BE, BR, DE, DK: 4)

Hoyttalende samtale

Sl& av/pa under
en samtale:

22

Hurtigreferanse
Tradlogs DT292

Den komplette Brukerveiledningen er tilgjengelig i elektronisk
format pa Internet, kan skrives ut fra den vedlagte Telephone
Toolbox CD-ROM-en, eller kan fas ved & ga til

http://www.aastra.com.

Konferanse

Konferanse:

Sette over

Sette over en samtale:

Sporreanrop

Pagéende samtale:

Pendle

Veksle mellom
samtaler:

Avslutte samtale:

Medflytting
Fast Viderekobling:
Oppheve:

Individuell Intern
Viderekobling:

Oppheve:
Medflytting:

Oppheve:

Individuell Ekstern
Viderekobling:

Oppheve:

Reaktivere:

Ringe 3dje samtalepartner

@3

Ringe 3dje samtalepartner
BB (For eller etter svar)

Ringe 3dje samtalepartner

L
@'

*x21# Em
H214

%2 1% Internr. H 2
#2148 =

%2 1% Egetinternnr. %
Nytt internnr: 2238

H21x*
Eget internnr. H 238

X22X%
Kode for eksternlinje +

Eksternnr. H# 298
H22H B
X22X%H =
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Beskjeder

Sende en melding dersom internnummeret er opptatt

eller du ikke far svar.
Ring Meg:
Tale:
Spille av:
Spille inn pé nytt:
Sende:

Hente beskjeder:

94

99 Lesinn
*

9 Lesinn

H

X599+ =a

Diktafon funksjon

Spille inn beskjed:
Spille av:
Spille inn pé& nytt:
Stopp og lagre:

Endre Passord
Velg nytt passord:

X58+ @A Lesinn
X

9 Lesinn

HX72x%

Névaerende passord
(standard: 0000)

% Nytt passord H 38

System-telefonliste

Hente internt nummer: % 0 + @98 Tast inn forste

Hente felles
kortnummer:

bokstav(er) i navnet

H 0% @ Tast inn forste

bokstav(er) i navnet

BusinessPhone — Tradles DT292

System-telefonliste

Soke:

Soke forover:
Soke bakover:
Ringe:

Ga ut av telefonlisten:

Informasjon

Taste inn
forhandsdefinert tekst:

Lese inn Tale-beskjed:
Spille av:
Spille inn pé& nytt:
Sende:

Lagre eller bruke lagret
informasjon:

Slette informasjon:

#
0
x
#
=5

X23X%
Tast inn Infokode og
Tilleggs Info (se tabell)

e
X23X R 9 Lesinn
X

9 Lesinn

# oy

X23XH =
H23H A

| Info Kode ‘ Tilleggs informasjon

Tilbake kl. 1
Returdato
Lunsj
Mote
Ferie
Sykdom

oo~ N

time (00-23) minutt (00-59)
maned (01-12) dag (01-31)
tilbake Kl., time minutt
tilbake Kl., time minutt
tilbake, méned dag
tilbake, maned dag
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Skrocona instrukcja obstugi

Telefon bezprzewodowy DT292

Niniejsza Skrocona instrukcji obstugi zawiera krétkie wskazowki
dotyczace korzystania z podstawowych funkcii telefonu. Wiecej
informacji na temat wszystkich dostgpnych funkcji mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi.

Wigczanie i wytaczanie

Wigczanie: B8 (a2 zaswieci sie
wyswietlacz)
Wytaczanie: -]
(az wyswietlacz zgasnie)
Odbieranie podfgczen
Odbieranie polgczenia: [
Urzgdzenie
glo$noméwigce: ©

Wylgczanie dzwonka: @

Koriczenie potaczenia: gl

Wykonywanie pofaczeri

Potgczenia Nrwewn. lub Kod dostepu

wewnetrzne: do linii zewnetrznej +
Nrzewn. (238

Powtarzanie ostatnio

wybranego numeru

zewnetrznego: XXX 3

Wspdlny numer
skrécony: Nr skrécony (3B

Indywidualny numer

skrocony: X% X Nrskrocony 0-9
Wybieranie numeru 2O © Numeu
z listy potaczen: @

Sfychaé sygnaf zajetosci lub abonent
nie odpowiada

Automatyczne 5 g8 Poadnies
oddzwanianie: stuchawke, gdy nastgpi
oddzwonienie
(AT, BE, BR, DE, DK: 6)
24

Kompletny podrecznik uzytkownika jest dostepny w formacie
elektronicznym do przegladania online lub wydrukowania z
zalgczonej ptyty CD-ROM Telephone Toolbox CD-ROM lub
na stronie http://www.aastra.com.

Sfychac sygnaf zajetosci lub abonent
nie odpowiada

Kolejkowanie: 4 Tizymaj ,stuchawke

podniesiong”
(AT, BE, BR, DE, DK: 5)

Ingerencja w po{qczenie:S (AT, BE, BR, DE, DK: 4)

Rozmowa za pomocg urzgdzenia
gfosnomowigcego

Wigczanie/wytgczanie
podczas realizowanej

rozmowy: s )

Konferencja

Konferencja: ©

Polgcz sie z osobg trzecig
@ 3
taczenie rozmowy

kaczenie rozmowy: ©
Potgcz sig z osobg trzecig

B8 (orzed lub po
odebraniu potgczenia)

Zapytanie
Trwajgca rozmowa: e
Potgcz sie z osobg trzecig

Przelgczanie sie miedzy rozmowami

Przetgczanie sig migdzy
potgczeniami:

7 I
L7

Konczenie potgczenia:

Przekazywanie pofgczeri
Stale przekierowanie: %2 1H @3
Wylgczanie: H21H
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Skrécona instrukcja obstugi Telefon bezprzewodowy DT292

Przekazywanie polgczen

Indywidualne
przekierowanie na
numer wewnetrzny:

Wytgczanie:

Podazanie wywotania
za abonentem:

Wylgczanie:

Indywidualne
przekierowanie na
numer zewnetrzny:

Wylgczanie:

Ponowne uaktywnianie:

Wiadomosci

%2 1% Nrwewn. H 2
H21H =

X21X%
Wiasny Nr wewn. %
Nowy Nrwewn. H# 93

H21X%
Whasny Nr wewn. H

% 2 2 % Kod dostepu do
linii zewnetrznej +

Nrzewn. # 2B
#2224 B
X22X%XH A

Wyslij wiadomosc, jesli wybrany numer jest zajety lub

nie odpowiada.
,Zadzwon do mnie“:
Gtosowa:

Odtwarzanie:

Ponowne nagrywanie:

Wysytanie:

9H
9 9 Wypowiedz wiadomosé
X

9 Wypowiedz wiadomosé

H

Pobieranie wiadomosci: X 5 9 # 23

Funkcja dyktafonu
Nagrywanie X584 =;a
wiadomosci: Wypowiedz wiadomosc¢
Odtwarzanie: X
Ponowne nagrywanie: 9 Wypowiedz wiadomosé
Zatrzymywanie
i zapamigtywanie: 8
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Zmiana hasfa

Wybdr nowego hasta:

H X 7 2% Aktualne hasto
(domysinie: 0000)
% Nowe hasto H 293

Systemowy spis telefonéw

Dostgp do
wewenetrznych
numerow:

Dostep do wspdinych
numerdw skréconych:

Wyszukaj:

Przewin do przodu:

Przewin do tytu:

Wybierz numer:
Opusé¢ ksiazke

telefoniczna:

Informacje

Wprowadz uprzednio
ustalony tekst:

Wprowadz gtos:

Odtwarzanie:

Ponowne
nagrywanie:

Wysylanie:

Zapamigtaj lub uzyj

* 0 H @ Wporowad?

pierwszg litere nazwy

# 0% @, Worowad?

pierwszg litere nazwy

H

0
x*
H

X23X%
Wprowad? kod informacji
oraz informacje dodatkowe

(patrz tabela) H A
*x23%X@mm 9

Wypowiedz wiadomos¢

%

9 Wypowiedz wiadomosé

)

zapamietang informacie: % 2 3 X H#
Usuwanie informacji: ~ H# 2 3H A
Kod
informacji ‘ Informacje dodatkowe
Godzina
powrotu 1 godzina (00-23) minuty (00-59)
Data powrotu 2 miesiac (01-12) dzier (01-31)
Obiad 3 powrdt, godzina i minuty
Spotkanie 4 powrdt, godzina i minuty
Urlop 5 powrdt, miesigc i dzien
Choroba 6 powrét, miesigc i dzien

25

Polski



liseig

Este Guia de Consulta Répida oferece uma descrigéo curta das
fun¢des mais importantes. Para saber mais sobre todas as
fungdes disponiveis, por favor, veja o Guia do Usuério.

Ligar e desligar

Ligar: BB (até acender as luzes
do display)

Desligar: I~ 5]

(até aparecer o display vazio)

Atendendo chamadas
Atender: =5,
Viva-voz: a
Desligar a campainha: @
Terminar a chamada:

Estabelecer chamadas

N.° do ramal ou
Cadigo de acesso a linha +

N.cexterno (38

Chamadas internas:

Rediscar o ultimo n.°
externo teclado:

*%% 3

N.° abreviado comum:  N.° abreviado 238

N.° abreviado individual: % % N.°abreviado 0-9

Digitar nmero da lista (3 € € Numero
de chamadas:

Quando ouvir um tom de ocupado ou
nao atendem

Retorno automatico de 5 g

chamada: Levantar o fone do gancho

ao receber o retorno
(AT, BE, BR, DE, DK: 6)

4 Manter o fone fora do
gancho
(AT, BE, BR, DE, DK: 5)

Chamada em espera:
8 (AT, BE, BR, DE, DK: 4)

Intercalagao:
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Guia de Consulta Rapida
Telefone portatil DT292

O Guia do Usuario completo esta a sua disposi¢géo em forma
digitalizada e pode ser consultado online ou impresso.

Por favor, veja o CD Telephone Toolbox em anexo ou:
http://www.aastra.com.

Conversacao a viva-voz

Ativar/desativar durante
uma chamada

em Curso: a
Conferéncia

Conferéncia: e Ligar para um terceiro

3
Transferéncia

Transferir uma
chamada:

&P Ligar para um terceiro

BB (antes ou depois
de ter sido atendido)

Consulta

Telefonema em curso: @ Ligar para um terceiro

Voltar a primeira chamada
Mudar entre chamadas: @gp 2

L7

Redirecionamento de chamadas

Terminar a chamada:

Direto: X21H A
Cancelar: H214
Redirecionamento X2 1%
individual interno: N.° do ramal + 238
Cancelar: H21H
Siga-me: x2 1%
N.° do ramal préprio %
N.° do ramal novo # 38
Cancelar: H21X%
N.° do ramal préprio + A
Redirecionamento x22%

individual externo: Cddigo de acesso a linha +

N.cexterno H# 23a

BusinessPhone — Telefone portatil DT292
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Guia de Consulta Rapida Telefone portatil DT292

Redirecionamento de chamadas

Cancelar: H22H B3
Reativar: X22XH =
Mensagens

Enviar mensagem se o ramal chamado estiver
ocupado ou ninguém atender.

Ligue-para-mim: 9H

Mensagem falada: 99 Falar
Reproduzir: *
Regravar: 9 Falar
Enviar: H

Recuperar mensagens: X 5 9H 3

Gravador

Gravar mensagem:

*58+ @A Falar

Reproduzir: *
Regravar: 9 Falar
Parar e salvar: J~5)

Mudar a senha

Selecionar uma
nova senha: HXxX72%
Senha atual
(programacéo default: 0000)

X% Nova senha H

Agenda do sistema

Acessar nimeros * 0 H @ Inserir a(s)
externos: primeira(s) letra(s) do nome
Acessar os numeros 0 X @ Inserir a(s)

abreviados comuns: primeira(s) letra(s) do nome

Buscar: H
Avancar: 0
Voltar: *

BusinessPhone — Telefone portatil DT292

Agenda do sistema

Chamar: H
Sair da agenda: I~ 5]
Informacao

Inserir texto predefinido: % 2 3 %
Inserir cédigo de informagao
e informagc&o complementar

(veja quadro) H# 29A

Introduzir mensagem

falada: *23% = 9 Falar
Reproduzir: *
Regravar: 9 Falar
Enviar: N ]

Salvar informagéo

ou usé-la: X23XH =
Apagar informacgo:  H23H @A
Cédigo de | Informacao
informacédo | complementaria
Hora de retorno 1 hora (00-23) minuto (00-59)
Data de retorno 2 més (01-12) dia (01-31)
Almoco 3 de volta as, hora minuto
Reunigo 4 de volta as, hora minuto
Férias 5 de volta em, més dia
Licenca Médica 6 de volta em, més dia
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KpaTknin crnpaBo4YHMK

BecnpoBoaHbIv TenedoH DT292

B atom KpaTKOM CcnpaBO4HMKe OnmMcaHbl OCHOBHbIE beHKLlMM.
MoapobHble cBeaeHnA 060 BCeX PyHKLIMAX CM. B
COOTBETCTBYIOLLMX pasfenax PyKOBOACTBA NMofb3osaTesd.

Bkrito4eHWe v Bbik/iloHeHne

Bkntoderme: BB (roka He BroYMTCA

rioAcBeTka Aucrsies)

BbikioveHme: B8 (noxa avcnneit He

rioracHeT)

OTBeT Ha BbI30BbI

OTseT: =

B pexxume rpomkoit
CBA3M: a

Bblkniouermne curHana
BbI30Ba:

3aBeplueHye Boizosa: G

Bbi30B aboHeHTa

BHyTpeHHwve BbI3oBbl:  N° aboHeHTa wuin

KOZ BbIXOAA Ha JIMHUIO +

sHewHwi N° 3
MoBTOPHbIN Habop
nocneaHero HabpaHHoro
BHELUHEro HoMepa:

XXX ;.
Coxpaw. \° 38

VIHOVBUOYanbHBIi %X Cokpaw. \° 0-9
cokpalLieHHbii Homep: [

OB cokpalLeHHbIn
Homep:

Habop Homepa 13
CnMncka Bbl30BOB:

2O O e Bm

Ecrm BbI CrIbILUINTE TOH «3aHATO» WU
BaMm He oTBe4alroT

ABTOMATNHECKUI
06paTHbI BbI3OB:

5 8
lNogHwmmTe TpybKy, Koraa
Bam nepe3BoHAT

(AT, BE, BR, DE, DK: 6)

4 He knaguTe Tpy6Ky
(AT, BE, BR, DE, DK: 5)

8 (AT, BE, BR, DE, DK: 4)

lNocTaHoBKa B o4epenb:

BwmelwaTenscTtso:

28

MonHoe PYyKOBOACTBO MOb30BaTeNA B 3N1eKTPOHHOM
dpopMaTe HaxoamnTCA Ha BXOAALEM B KOMMNEKT NOCTaBKN
KOMMaKT-AnCKe 1 Mo afapecy

http://www.aastra.com.

Pa3r OBOp B peXxxuMe rj pOMKOﬁ CBA3N
BrnioyeHme v BblKtoqeHne

8 npouecce pagrosopa:  @ERP

KoHgbepeHL-cBA3b

KoHdhepeHL-cBA3b: @ 5:i30847¢ TpETEETO

atorerTa € 3
lNepenaya BbI30BA

Mepenada BbI30BA: e BbI30BUTE TPETLErO

aboHeHTa

ﬂ (o wrwm nocne oTeeTa)
3anpoc
Bo Bpema pasrosopa: 9 BbLI30BUTE TPETHLEO

aboHeHTa
I'IepeKmoquMe Bbl30Ba

[MepekntodeHne mexay
BLI30BaMM: © 2

3aBepLuUeHue BbI30Ba: 9 1

lNepeHaripaBnieHne BbI30BOB

DurKcmpoBaHHan
nepeaapecaLma; X214 E;a
OTmena: H21H
WHoveuayansHas
BHYTPEHHARA x21x
nepeagpecauma: N aboHeHTa H @
Otmena: H21H A
«3a MHOW»: X21X%
CBo¥t o6aBoyHbI N° %
Hosbivi fo6aBoyHsIA N°
il -
OTmena: H#H2 1% Csovi

no6Gasoursii N H A

BusinessPhone — becriposoaHbivi TeriechoH DT292
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KpaTkuit cnpaso4Hyk BecnposoaHbit TenedhoH DT292

MepeHarpaB/ieHne Bbi30BOB
WhaverayansHana X22X%
BHELUHAR NepeajpecaLma: Ko BbIXOAa Ha JIMHMIO +

sHewHwi N° H A

OTmena: H22H B8

lMoBTOPHOE

BKIIIOYEHME! X22X%XH A
CoobuyeHusa

OTnpaBnTb COOBLLEHME, ECIN Bbi3biBaEMbI APYrov
annapar 3aHAT U He OTBEYaeT.

MepeasoHuTE: 9H
ronocoBoe: 99 rosopute
BocripousseneHme: X
Mepesanucs: 9 rosopute
Otripaska: H

Monyuerne coobwermii:X 5 9 H A

DyHKUMA «[JUKTOGQOH»
X 58+ @@ rosopure

BocripowsseneHue: X

3anvce coobLeHns:

Mepesanucs: 9 rosopute
OcTaHoBka n
coxpaHeHme: - )

UsameHeHWe rfaporia

Bbi6op Hosoro napona:  H % 7 2 %
TEKyLUMI Maposib
(ctaHgapTHBI: 0000)
% Hobii maporns H A

CucteMHan TerieghoHHaA KHUra

Roctyn k sryTperrnm X 0 + 98 Beequte

Homepau: repBbie GyKBb! UMEHI

[ocTyn K 06LMM # 0% @ Boeanre

COKPALLBHHbIM HOMEPAM: 1o e 611ce ek
Mounck: H

lNpokpyTka k Hadany: Q

[poKpyTKa K KOHLY:

BusinessPhone — becriposoaHbivi TeriechoH DT292

CucremMHanA TenieghOHHaA KHITa
BbizoB: H

BbIxoa 13 TenedoHHom ﬂ
KHUMA:

UHpopmauma
Beon npeponpeseneHHoro X 2 3 %
TEeKCTa: BBEAUTE KOA MHd)OpMaLIMM

u nHghopmaymo

(cm. Tabmuy) H A
X23% =;m

9 rosopute

["onocosow BBOA:

Bocrnponssegerve: %

Mepe3sanmcs: 9 rosopute
Otripaska: # o8
CoxpaHeHue vHdopMaLmm
W NPUMEHeHne
COXPaHEHHOIA: X23%H =;
Ynanerve
MHoPMAaLMN: H#H23H A
Koan
uHehopmaumyn | UHbopmaumsa
Bpewmsa 1 Yachbl (00-23)
BO3BpAaLLeHnA MuHyTbI (00-59)
Hata 2 mecAy (01-12)
BO3BpaLLeHVA ymeno (01-31)
Ob6en 3 BEPHYCb, 4aC MUH
BcTpeya 4 BEPHYCb, Yac MUH
OTnyck 5 BEPHYCb, MECAL| 4/Cno
Bonen 6 BEPHYCb, MECAL| YMCIO
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Téato Struéna prirucka obsahuie strucny popis sposobu pouzitia

zakladnych funkcii. DalSie informéacie o vSetkych dostupnych
funkciach néjdete v prislusnej Uzivatel'skej prirucke.

Zapnutie a vypnutie

Zapnutie:

Vypnutie:

Prijatie hovoru
Prijatie:
Bez drzania sluchadla:

Vypnu  zvonenie:

Ukoncenie hovoru:

Telefonovanie

Vnutorné hovory:

Opakované vytacanie
posledného volaného
Sisla:

Spolo&né skratené Cislo:
Samostatné skratené

Gislo:

Volba ¢&isla zo
zoznamu hovorov:

B8 (kym sa nerozsvieti
displej)

B8 (kvm nezhasne disple))

Linka &islo alebo
Pristupovy kod linky +
Vonkasie ¢islo A

XXX 3
Skrétené ¢islo B
X X Skratené &islo 0-9

=}
OO

Je obsadené alebo volany ucastnik

nezaviha telefén
Automatické spatné

volanie:

Zachytenie:

Vyrusenie:

30

-y )

Spoji - pri spétnom volani
(AT, BE, BR, DE, DK: 6)
4 Ponecha bezdrétovy
telefon pripojeny

(AT, BE, BR, DE, DK: 5)

8 (AT, BE, BR, DE, DK: 4)

Strucna prirucka
Cordless DT292

Uplna uzivatefska prirudka, ktort mozete pozera online alebo
siju vytladi |, je k dispozicii v elektronickom forméate na
dodanom CD-ROM, alebo na adrese:

http://www.aastra.com.

Hovor bez drzania sltichadla

Zapnutie a vypnutie
pocas telefonického
hovoru:

L g
Konferencny hovor

Volajte iného Ucastnika

@3

Konferenény hovor:

Prepojenie

Prepojenie hovoru:

Volajte iného ucastnika

(Pred alebo po prijati volania)
Privolanie dalsieho tucCastnika

Pokragujuca
konverzéacia:

Volajte iného ucastnika

Prepnu spé

Prepinanie medzi
hovormi:

7
@'

Presmerovanie hovoru

Ukoncenie hovoru:

Pevné presmerovanie: X2 TH 3
Zrusenie: H214
Samostatné vnitorné ¥ 2 1 %
presmerovanie: Linka &islo + 238
Zrusenie: H21H
Presmerovanie X2 1%

Vlastné &islo linky %
Nové ¢islo linky H

vlastného ¢&isla:

BusinessPhone — Cordless DT292
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Stru¢né priru¢ka Cordless DT292

Presmerovanie hovoru

H#H21x
Viastné &islo linky + A

ZruSenie:

Samostatné vonkajgie % 2 2 %
Pristupovy kod linky +
Vonkajsie cislo H 238

presmerovanie:

Zrusenie: H22H I8
Opédtovnd aktivdcia: X2 2% H @A
Spravy
Odoslanie spravy, ak volané linka je obsadena, alebo
neodpoveda.
Zavolajte spa : 9H
Hlasova sprava: 9 9 Hovorte
Prehravanie: *
Opétovny zéznam: 9 Hovorte
Odoslanie: H
Ziska odkazy: X599+ ;A

Funkcia zaznamu hlasu
X 58+ @ Hovorte

Prehravanie: *

Zéznam spravy:
Opétovny zéznam: 9 Hovorte

Zastavenie a ulozenie: [

Zmena hesla

Vyber nového hesla:
(prednastavené: 0000)
% nové heslo H A

Systém. tel. zoznam

Pristup k internym * 0 H @ Zadajte prvé
Sislam: pismeno(d) mena
Pristup k spolodnym  H 0 X 98 Zadajte prvé

skrat. &islam: pismeno(a) mena

Vyhlada : H

BusinessPhone — Cordless DT292

H % 7 2% aktudine heslo

Systém. tel. zoznam

Presunti dopredu: 0

Presunt dozadu: %

Vola : H
Opusti tel. zoznam: g

Informacie
Zadajte prednastaveny % 2 3 %
znak: Zadajte kod informécie

a doplnkové informdcie

(pozri tabulku) # 9

Nastavte hlasovu

spravu:
Prehravanie: *
Opdtovny zéznam: 9 Hovorte
Odoslanie: # o8

UloZenie alebo
pouzitie uloZzenych

X23X | 9 Hovorte

informécif: X23%H =
Vymazanie informéacii.  #2 3 # @A
Kod
informédcie ‘ Doplnkové informéacie
Cas navratu 1 hodina (00-23) minuta (00-59)
Datum
navratu 2 mesiac (01-12) deri (01-31)
Obed 3 spa o, hodina minuta
Porada 4 spéa o, hodina minuta
Dovolenka 5 spa , mesiac den
Choroba 6 spa , mesiac den
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Tassa pikaoppaassa kerrotaan lyhyesti puhelimen
perustoiminnoista. Tarkempia tietoja puhelimen kaikista
toiminnoista on puhelimen kéayttéohjeessa.

Virran kytkeminen paéalle/pois

Paélle: B8 (paina, kunnes
ndyttédn tulee valo)
Pois: B8 (vaina, kunnes néytto

tyhjenee)

Puheluihin vastaaminen
Vastaaminen: =

Soittoaanen mykistys: 6

Handsfree

Puhelun lopetus: -]

Puheluiden soittaminen

Sisépuhelut: Alaliittymd Alanro tai
Linjan avauskoodi +

Ulkonumero (38

Viimeksi valitun
ulkonumeron toisto:

* %% =

Yhteinen lyhytnumero:  Lyhytnumero @
Yksiléllinen lyhytnumero: % % Lyhytnumero 0 -9

Valitse numero
puhelulistasta:

2m O © Numero
=

Varattu-aani tai ei vastausta

Automaattinen jonotus: 5 g
Nosta luuri kun sinulle
Soitetaan takaisin
(AT, BE, BR, DE, DK: 6)

Koputus: 4 A4 katkaise puhelua
langattomasta puhelimesta
(AT, BE, BR, DE, DK: 5)

Rinnankytkentéa: 8 (AT, BE, BR, DE, DK: 4)
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Pikaopas

Cordless DT292

Taydellinen kayttdopas on saatavissa sahkoisessa muodossa
online-tarkastelua varten tai se voidaan tulostaa CD-ROM:lta tai
osoitteesta http://www.aastra.com.

Handsfree-puhelu

Kytke paalle/pois
kaynnissa olevan
puhelun aikana:

Neuvottelu

Neuvottelu:

Puhelunsiirto

Puhelun siirtdminen:

Vilipuhelu

Kéaynnissé oleva puhelu:

Vuorottelu

Siirry puhelusta toiseen:

Lopeta puhelu:

Puhelunsiirto
Kiinte& soitonsiirto:
Peruuta:

Yksildllinen sis&inen
soitonsiirto:

Peruuta:

Kutsunsiirto:

Peruuta:

Soita kolmannelle osapuolelle

@3

Soita kolmannelle osapuolelle
ﬂ (Sulje ennen vastausta
tai saatuasi vastauksen)

Soita kolmannelle osapuolelle

L
@'

*x21# Em
H214

xX21%
Alaliittymé Alanro + 38
H21H4 8

X2 1%
Oma alanumero %

Uusi alanumero H 238

H21X%
Oma alanumero + 238

BusinessPhone — Cordless DT292
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Puhelunsiirto

Yksildllinen ulkoinen
soitonsiirto:

Peruuta:

Uudelleen
aktivoiminen:

Viestit

X22X%
Linjan avauskoodi +

Ulkonumero H 298
H22H B

X22%#

L&hettéa viestin, jos soitettu alanumero on varattu tai ei

vastaa.

Soittopyyntd:

Puheviesti:
Kuuntele:

Nauhoita uusi:

9 H
9 9 Puhu viesti
X

9 Puhu viesti

Laheta: H
Nouda viestit: X599+ ;a
Sanelukonetoiminto

Viestin tallentaminen:

Kuuntele:

Nauhoita uusi:

Lopeta ja tallenna:

*58+H @A Puhu viesti
*

9 Puhu viesti

Salasanan vaihtaminen

Valitse uusi salasana:

HX72%

Nykyinen salasana
(oletus: 0000)

X Uusi salasana H [

Puhelinluettelojarjestelma

Paasy siséisiin
numeroihin:
Paasy yhteisiin
lyhytnumeroihin:

Etsi:

Selaus eteenpdin:

* 0 H @ Systa nimen

ensimmdinen Kirjain

H 0% @ Systa nimen

ensimmdinen Kirjain
H

BusinessPhone — Cordless DT292

Puhelinluettelojarjestelma

Selaus taaksepdin: %

Soita: H
Poistu
puhelinluettelosta: I~ 5]
Tiedote
Syota esimadritetty xX23%
teksti: Anna tietokoodi ja
tdydentévét tiedot

(katso taulukko)
il -
*¥23% g 9

Puhu viesti

Viestin puhuminen:

Kuuntele: X

9 Puhu viesti

# oy

Nauhoita uusi:
Léheta:

Tallennus tai tallennettujen

tietojen kaytto: X23XH A
Tiedotteen poistaminen: # 2 3 H @A

\ Tietokoodi \ Taydentéva tieto

Paluuaika 1 tunti (00-23) minuutti (00-59)
Paluu- 2 kuukausi (01-12) paiva (01-31)
paivamaara

Lounas 3 takaisin, tunti minuutti

Kokous 4 takaisin, tunti minuutti

Loma 5 takaisin, kuukausi paiva
Sairaus 6 takaisin, kuukausi paiva
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Den har snabbguiden innehaller kortfattade beskrivningar av hur

telefonens grundfunktioner anvénds. Se anvandarhandboken
om du vill veta mer om tillgangliga funktioner.

Sla pa/av

SIa pa: BB (iills teckenfonstret
tdnds)

Stanga av: ﬂ (tills teckenfdnstret
slocknar)

Besvara samtal
Svara: =5,
Hogtalar: a

Dampad ringsignal: @

Avsluta samtal: =
Ringa
Interna samtal: Anknytningsnr eller

Linjenr + Externt nr 38

Repetera senast slagna

externa nummer: XXX A
Gemensamt

kortnummer: Kortnummer 23
Eget kortnummer: * X

Kortnummer 0 -9
Sl& nummer i Zm© © Nummer

samtalslistan:

Det tutar upptaget eller ingen svarar

Automatisk 58
ateruppringning: Lyft luren nér du blir
ateruppringd

(AT, BE, BR, DE, DK: 6)

Avisering: 4 [ 4t luren vara av
(AT, BE, BR, DE, DK: 5)

Inbrytning: 8 (AT, BE, BR, DE, DK: 4)
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Snabbguide
Tradlos telefon DT292

Den fullstdndiga anvandarhandboken finns i elektroniskt format
for online-visning eller utskrift pa den medféljande cd-skivan
med telefonverktyg eller pa

http://www.aastra.com.

Handsfree-samtal

Vaxla mellan pé&/av
under ett pagdende

samtal: s )
Konferens
Konferens: e Ring upp tredje part
3

Overflyttning

Flytta &ver ett samtal: 9 Ring upp tredje part
BB (re eller efter svar)

Forfragan
Pagéende samtal: 9 Ring upp tredje part
Pendling
Véxia mellan samtal: @ 2
Avsluta samtal: © '’
Vidarekoppling
Fast vidarekoppling: %2 1# A
Avbestélla: H21H4 =8
Egen intern X2 1%
vidarekoppling: Anknytningsnr H @
Avbestélla: H21H A
Medflyttning: xX21%

Eget anknytningsnr %
Nytt anknytningsnr H 3

Avbestélla: H21X%
Eget anknytningsnr H 238

Egen extern %2 2 ¥ Linjenr +
vidarekoppling: Externt nr H 29

BusinessPhone — Tradlés telefon DT292
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Vidarekoppling
Avbestélla: H22H B3
Aktivera pa nytt: X22XH =
Meddelanden

Skicka ett meddelande om den uppringda
anknytningen ar upptagen eller inte svarar.

Ring mig: 9H
Rost: 99 Tala
Lyssna: *
Spela in nytt: 9 Tala
Skicka: H
Hamta meddelanden: X 59+ [
Dikteringsfunktion
Spela in meddelande: ¥ 5 8 H @B Tala
Lyssna: *
Spela in nytt: 9 Tala

Avsluta och spara:

Byta I6senord
Vélja nytt I6senord: HX72x%
Aktuellt I6senord
(standard: 0000)

% Nytt I6senord H 298

Systemtelefonbok

Ta fram interna nummer:% 0 H @38 Ange férsta
bokstaven/bokstéverna i
namnet

Ta fram gemensamma  # 0 X @38 Ange férsta

kortnummer: bokstaven/bokstéverna i
namnet
SOk: H
Bléddra framét: 0
Bléddra bakét: X

BusinessPhone — Tradlés telefon DT292

Systemtelefonbok
Ringa: H
Sténga telefonboken:

Information

Mata in férdefinierad
text:

Mata in rost:
Lyssna:
Spela in nytt:
Skicka:

Spara eller anvanda
sparad information:

Radera information:

kod

Informations-

X23X%
Mata in informationskod och
kompletterande information

(se tabell) # A
X23X%X 2| 9 Tala
X

9 Tala

-

X23%# A
H23% A

Kompletterande
information

Lunch, &ter
Tillfalligt ute,
ter
Sammantrade,
ater
Tjansteresa,
ater

Sjuk, ater
Semester, ater

1

timme (00-23) minut (00-59)
timme (00-23) minut (00-59)
timme (00-23) minut (00-59)
méanad (01-12) dag (01-31)

manad (01-12) dag (01-31)
manad (01-12) dag (01-31)
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